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006’ekToM HaykoBoi peduiekcii miei cTarTi € TOXiIHI ciioBa cydvac-
HOi HIMEIbKOI MOBH, YTBOpPEHI LUIIXOM MEpexXoay B iIMEHHHK IHIIMX dYac-
THH MOBH CIIOCOOOM Oe3adikcaibHOI TpaHCIO3UIl, a MpeIMeToM — IXHs
(YHKIIOHANEHO-CEMAaHTUYHA ACUMIIISLIS Y MEXKaxX HOBOT YaCTHHU MOBH. Ma-
TepiasoM sl aHaJi3y CIYTyBalId XyJOXKHI TBOPU CyYacHUX HIMEIBKUX aB-
TOpiB. MeTor0 11i€l PO3BiJIKM € BUBUCHHSI (DYHKIIIOHAIbHO-CEMAHTUYHOT CyT-
HOCTI sIBHIIAa CyOCTaHTHBAIl ¥ aHaji3 MPOIECiB CIIOBOTBOPY IIMM CIIOCO-
0O0M y cydacHiii HIMEIIbKill MOBI, 10 Tiepei0adae BUKOHAHHS TaKUX KOHKPET-
HUX 3aB/IaHb; 1) aHami3 pi3HUX MiAXOAIB A0 PO3MIAY MpoIecy CyOCTaHTH-
BaIlii B Cy4yacHii HiMeIbKid MOBIi (EMICTEeMIYHUI CHHOIICHUC); 2) 3’sICyBaHHS
(hyHKIIIOHANBHO-CEMAaHTUYHO] CTIEIU(IKH aCUMINALIT CyOCTaHTUBATIB y MEXK-
axX HOBOI JIGKCHKO-TPaMaTHYHOI KaTeropii.

Enicremiunmii cuHoncuc musxiB i cnocodiB cydcraHTuBauii B cydacHiii
HIMELbKIi MOBI 3aCBiIUYe, 1110 MEPeXoy B IMEHHUKH CHiB 1 CJIOBOGOPM IHILIUX
YaCTUHU MOBH B CICIIANBHIN JITEpaTypi MPUIUICHA TOCTATHHO BEJIMKA yBara
(po6otu 1. Barz, L. Eichinger, P. Eisenberg J. Erben, W. Fleischer, H. J. Heringer,
L. Hoffmann, B. Matzke, S. Olsen, Chr. Rémer, H. Vater, P. M. Vogel), onnak
TIPY I[IEOMY CITOCTEPIratoThCs Pi3HI MIIXOH 10 HOTO BUTIYMAauCHHsI, HAUTUITOBI-
IIAMHE CEePe/l SIKKX € MIAPOKE 1 By3bKE BUTIIYMaueHHsI CyOCTaHTHBAIII.

CyOcTanTHBaNito B il wupokomy 3HaueHHi . bapi TpakTye sk gacTu-
HOMOBHY IEpEKaTErOpH3aIlilo, 3a SKOI TBOPCHHS IMEHHUKIB 3IHCHIOETHCS
gk criocodoMm aepuBatlii (lesen — Leser, schon — Schénheit), Tak 1 cmoco-
06oM koHBepcii (schreiben — Schreiben, binden — Band, besuchen — Besuch,
hoch — Hoch, fremd — Fremder), Tolli sik CyOCTaHTHBAILS Y 8Y3bKOMY PO-
3yMiHHI — 1Ie Oe3adikcanbHuil mepexia y iMeHHUK, TOOTO mepexin 3i 30epe-
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KEHHSIM “‘KaTeropiiHo-crenu@iqHoT CIOBHUKOBOI (HOpMHU™ TBIPHOTO elie-
MeHTy (essen — Essen) [4, c. 658-659]. [IoBHICTIO UM 4aCTKOBO TOTOXXHHU-
MU MOHATTIO 0e3aikcanbHOrO Mepexoay B IMCHHUK € s iHIIUX TEPMiHiB,
sIKI B)KMBAIOTBCS HIMEIIbKMMH MOBO3HABIUIMH: (CHHTAKCHYHA, MOP(OIOTid-
Ha) koHBepcist / Konversion (P. Eisenberg [6, c. 296-297], J. Erben [7, c. 31],
S. Olsen [12, c. 186], W. Fleischer, 1. Barz [8, c. 48]), HynboBa aepuBais
/ Nullderivation (B. Matzke, Ch. Romer [14, c. 99]), (cuntakcu4Ha) nepe-
kareropm3anis / (syntaktische) Umkategorisierung (L. Eichinger [5, c. 168],
P. M. Vogel [17, c. 245]), tpancoirypamis / Transfiguration i rinocrasuc /
Hypostase (W. Henzen [9, c. 244-245]).

VY cydvacHIW JHTBICTHYHIM JiTeparypi CyOCTaHTHBAIIIIO TPAKTYIOTh 5K
“pi3HOBHJI KOHBepcii, MOPQOIOTIYHO-CHHTAKCHYHOTO HEMOPQOIOTTIHOTO
cnoco0y TBOPEHHS IMEHHHMKIB 5K MEPeXij 3 1HIIUX YaCTUHU MOBH YH IXHIX
cioBodopm” [3, c. 590]. B. @mnsitmep i 1. bapir po3risaaioTs cyOCTaHTHBATH
SIK “TIPOAYKTH KOHBEpCii, Ika 3/ilICHIOETbCS HA OCHOBI CHHTAKCHYHOI TpaH-
crno3uilii 6e3 3MiHM KOpeHeBoi rojocHo Ta 6e3 nonaBaHHs adikcis [8, c. 48].
Pesynprarom cyOcTaHTHBAIIIT € 3MiHA TPAMATHYHOI MAPaIUIMU TBIPHOTO CIIO-
Ba, OO0 CHHTAKCHYHHX O3HAK 1 y3araJbHEHOT'O KATErOPiHHOI0 3HAYCHHS.

CuHxpoHiUHa CcyOcTaHTHBAIlsS 3a0e3reuye 30araueHHs CEMaHTUYHUX
MOXJIMBOCTeH Kiacy iMeHHHKIB. O. C. KyOpsikoBa, po3risjaroun Oe3adik-
CaJIbHY TPAHCIIO3UINIIO SK KOTHITUBHUA (PEHOMEH, IMiJIKPECIIOE, 10 ““BKIIFO-
YCHHS 3HAKa Y HOBY YaCTHHY MOBHU O3HAa4dae caMe Te, 1[0 HUM XOTLIH BHpa-
3WTH OJHE 3 KaTerOpIMHMUX 3HAYCHb BIAMOBIAHOT yacTuHU MOBH™ [1, c. 204].
OCKIiTBKH 3arajlbHOKATETOPIHHIM 3HAUYEHHSIM IMEHHHKA € MPEIMETHICTB, TO
CYTh TPOILIECY CyOCTAaHTUBAII] TOJIATa€ B TOMY, IO CIPUNHSTTS JIFOJHHOIO
Ti€el uM 1HIIOT O3HAKH, TPOLIECY, Jii UM CTaHy SIK OKPEMOTO MPEAMETY BUKIH-
Kae y Hel moTpedy BUPa3UTH CBOIO TyMKY HasBHUMU 3aco0amu, 6¢3 TBOPCHHS
OJIMHUIIb 3 HOBUM MOP(HEMHUM CKIIAJIOM.

JI. Ejixinrep BBakae cyOCTaHTHBALIl0 OCHOBHUM BHJIOM KOHBEpCii B Cy-
YacHIW HIMEIbKiIiH MOBI TOMY, III0 caMe IMEHHHMK € “pessIiifHO HaMEeHII 3a-
JISKHOI0 YaCTHHOIO MOBH, BEJHMKA YacTHHA I'pPaMAaTHYHUX O3HAK SKOI mepe-
WIIa HA BiJOKPEMJICHUH €JIEMEHT, apTHKJIb, 1 KOTpa € HAMEHIII BUMOTJINBA
JIO €JIGMEHTIB, K1 Mepexo/iiTh B iMeHHUKHU [5, ¢. 168].

[Iporiec cyOcranTHBaIii MOXKE OXOIUTFOBATH NPAKTUYHO BCl YACTHHHU
MOBH — JlieciioBo (ocHOBY gmiecnoBa (1), iH¢iHiTHB (2), nienpukMeTHUK (3)),
MIPUKMETHUK (4), IpUCIiBHUK (5), YuCTiBHUK (6), 3aiiMeHHUK (7), MpUIAMEH-
HuK (8), conmyunuk (9), yactky (10) i HaBiTh BUryk (11). Ilop.: (1) ... und
schiittelte den Schlaf von sich ab /Kordon: 93/; (2) Und all der andere Kram,
wie Putzen, Kochen und Abwaschen /Kordon: 70/; (3) ... um das Geschehene
zu verarbeiten /Bottger: 149/; (4) Die Armsten sind im Nachhinein nicht bose
dariiber /Bottger: 25/; (5) Antwort auf seine Frage nach dem “Warum* /
Bottger: 100/; (6) Dieser Achtundsechziger ist ein Spitzenwein /Bottger: 70/;
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(7) ... der niemals und nirgends die Seinen vergifst /Delius: 66/; (8) ... und dann
wurde es ins Jenseits befordert /Bottger: 93/; (9) Kein Aber! /Kordon: 159/;
(10) das Exil meines hilflosen Nein! /Delius: 117/; (11) wildes, lautes Johlen,
das nach Ej! oder Ja! oder Heil! klang /Delius: 116/.

CyOcranTHBYBaTHCS MOXYTh Takox (onemu (12), mitepu (13), cioBo-
cnonyyenHs (14) i1 napite peuenss (15). Ilop.: (12) Stimme der Mutter mit
ihrem “Guten Morgen!*, gedehnt betont auf dem U und dem O /Delius:
11/; (13) Selbstverantwortlich arbeiten ist das A und O /Bottger: 93/; (14)

. um sich dem Nichtstun hinzugeben /Bottger: 97/; (15) Das “Bitte von der
Bahnsteigkante zuriicktreten!”, das der Stationsvorsteher mehrfach iiber den
Lautsprecher erschallen liefs, riihrte sie nicht /Kordon: 94/.

Cepenl HIMEIPKUX JIIHTBICTIB BIJICYTHS €JMHA TyMKa 3 TPHUBHIY TOTO, Y
MeKax SKOTO pO31Ty MOBO3HABCTBA CIIiI po3risiaaTu Oe3adikcalibHy TpaH-
CTIO3UIII0 — Y CHHTaKkcuci un y cioBotBopi? I'. Ilayme BimHOCHTH cyOcTaH-
THBAIIIO JI0 CHHTAaKCUCY U pO3pi3Hsi€ Pi3Hi 11 cTymeHi: Bif yukyionanvnor
y Mexax neBHoro pedeHHs (Wer A gesagt hat, muf3 auch B sagen) no noenoi
(Stelldichein, Vergifsimeinnicht) [13, c. 104-115].

B. XeHIeH po3risiiac CHHTAKCUYHY IMEPEKATErOPH3ALil0 K MPOMIKHE
SIBUILIE MIXK CIIOBOTBOPOM 1 cuHTakcucoM. Came BiH yrepiue B icTopii Jocii-
JOKCHHSI HIMEIIBKOTO CIIOBOTBOPY BUKOPHUCTOBYE MOHSTTS “KOHBepCis’” 1 “Ti-
nioctazuc”. Koneepcisn € nepexooM CIIiB JI0 IHIIOTO KJIacy B iXHI HOpMaJTb-
Hill popwmi (treffen — Treffen, Dank — dank). BoHa mpoTHCTaBISETBCS Tpa-
MaTHYHIN TpaHchirypalii — zinocmasucy, ToOTO Mepexoy CIiB YU CIONY-
YeHb 3 HOBOKO (DYHKIII€0 1 HOBUM 3HAYCHHSM JI0 1HIIIOTO KJIacy, SIKH CyNpo-
BOJIXKY€ThCSI HAOYTTSM HUMH CaMOCTIHHOCTI CBOET (hiekiitHoi hopmu ado me-
PETBOPEHHSAM HE3MIHIOBAaHMX YTBOPCHb (MEperyciM MPUHMEHHHKOBUX CIIO-
JTy4eHb) y 3MiHIOBaHi cioBa (greis — der Greis / des Greises, tiber Nacht —
iibernachten) [9, c. 243-245].

Ha Bl):[MlHy Bix B. Xennena aemo BYIHKUE p03yM1€ KOHBepcuo C. Onb3eH,
sIKa TIOB’sI3y€ 11 JIMIe 3 TBOPCHHSIM BiAIIECTIBHUX IMEHHHKIB (treffen — der
Treff, schlafen — der Schlaf), BepOalbHUI KOMIIOHEHT SIKUX BUCTYIIA€ B IKOC-
Ti iMeHHHKA (“Mopdororiuna kouBepcis”). OOUIBa eIEeMEHTH TaKUX KOHBEP-
CIHHMX Tap € JIGKCHKAJi30BaHi Ta HaOyJHM CBOIX BJIACHUX (DOHOJIOTIYHHX 1
KareropiiHux ocobmuBocted. C. Onmb3eH MiIKPECIIOE, MO I MOJIENb Y Cy-
YacHiil HIMEIbKIH MOBI € MaJOIPOIYKTUBHOIO. Pe3ynpTaToM Takoi KOHBEp-
cil Moxxe OyTH OKa3iOHANBHHUM IMEHHHK YOJOBIYOTO POAY CHIBHOI BiAMIHH
(Ankratz, Verstau) [12, c. 196]. TBopeHHS CyOCTaHTUBOBAaHUX ITPUKMETHHKIB
1 II€ENPUKMETHUKIB BOHA HE BITHOCUTH JI0 CIIOBOTBOPY i MPOIIOHYE PO3TIIsIa-
TH X y CUHTaKCHUCi, BUCJIOBIIIOIOYHN MOAIOHY JYyMKY i II0JI0 CyOCTaHTHBOBA-
Horo iH(iHITUBY (das Wollen, das Sich-Wehren). YTBOpeHHs Ha 3pa3ok der
Fremde, der Gliickliche, der Reisende, der Angestellte €, na 11 TyMKy, IMEHHU-
MU CJIOBOCIIONTYYSHHSIMH 3 TIPOIYIIICHUM IMEHHHUKOM [12, c. 186].
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3 TakuM MiIXO0J0M JI0 PO3MIISIYy CyOCTAHTHBOBAHHMX NMPHUKMETHHKIB I10-
rojpkyetbest [, @atep: y Bunanky der / die / das Neue nerbcsi, HA HOTO
IYMKy, HE PO (MOP(ONOTiuHy) KOHBEPCiI0, a BUKIIOYHO NMPO CHHTAKCHY-
HE JBHIIC. YTBopeHHﬂ Cepe/IHbOro pozy das Gute, das Neue BiH kBami(i-
Kye SIK “HEWTpanbHi BiANPUKMETHUKOBI KBa3i- Cy6CTaHTI/IBaTI/I / “neutrale
A-Quasisubstantivierungen®, IpOTUCTABJISIOYH 1X CIIPaBKHIM CyOCTaHTHBA-
taMm / echte Substantivierung (das Griin, das Gut, das Fett, das Hoch) i po3ra-
HIOBYIOYH iX MDK IPUKMETHHKAMU i IMCHHUKAMH, OCKUTBKA MOP(OIOTTYHO
BOHH (DYHKITIOHYIOTH SIK IPUKMETHUKH, CEMAaHTHIHO — SIK IMCHHHKH, & CHH-
TaKCHYHO MOETHYIOTH y c001 (DyHKIIT 000X YacTHH MOBH [16, c. 287].

CyOcrantuBanis y B. @nsiitiepa i I. bapi — e cuHTakcHYHa TpaHCTO-
3uIis ciTiB (0€3 3MiHKM KOPEHEBOI roJIOCHOT 1 6e3 adikcarlii), CII0BOCIIONyYeHb
1 peyeHsp 3 IXHIM MOTCHI[ITHNM CEMaHTHIHUM PO3BUTKOM 1 JEKCHKAI3aIli€r0
(laufen — der Lauf, hoch — Hoch, eine Hand voll — Handvoll, Tunichtgur)
[8: 48-49]. bezadikcanbhi iMeHHuKH THIY Wurf (— werfen) BimHOCATBCS
HUMH JI0 IMILTINUTHOI AepuBarii. HaykoBIi BKa3yroTh Ha CEMaHTHUYHI oOMe-
KEeHHA “TPOIYKTIB KoHBepcii”: das Geben He nepenae 3HaueHHs Es gibt ein
Gewitter; cyOCTaHTHBYIOTBCSI CJIOBOCIONYYeHHsl TuIly das Kopfzerbrechen,
das Inkrafitreten, ane ue *beim Vaterhéren [8, c. 213].

Jlemo mo-inmomy posrisaae cyberantusanito M. Epben. Omnepyioun mo-
HATTSAM (IeKIiiHoT MopdeMu, BiH BHOKpeMITtoe: 1) IMIUTIIATHHIA CIIOBO-
TBip, “mapajurMaTHYHE TIepeMillieHHs” KopeHeBo1 Mophemu (tief — das Tief;
schauen — die Schau), sika IOBHICTIO mepeiiMae MOpQOJIOTIYHI Ta CHHTAK-
CHYHI MapKepH HOBOTO KJIACY; TaKi IepUBaTH MpoTe HE HAOyBalOTh yCiX rpa-
MaTHYHUX BIACTHBOCTEH HOBOTO Kiacy (die Schau e yTBOpro€ (hopMy MHO-
KUHH) Ta MOXKYTh OyTH ceMaHTUYHO oOMexxeHuMHU (das Tief 3ycTpidaeThcs
JIUIIE Y METEOIMOBIIOMIICHHSX); 2) CHHTaKCUYHY KOHBepcito (treff-en — das
/ ein Treffen; neu — der / das Neu-e, ein Neu-er / Neu-es), 3a skoi cyOcTaH-
TUBAIliS BIIOYBAETHCS 31 30epeKeHHIM (QIEKIIHOT MOpdeMH TBIpHOTO CII0-
Ba[7,c. 30-31].

[TomiGHMIA miaXiJ, ajie 3 BAKOPUCTAHHSAM 1HIIIOT TepMiHOJIori'l' criocrepira-
emo y [1.M. ®orenb. BoHna Brokpemittoe: 1) HyJIbOBY JIepHBAIlitO (der Treff,
das Tief), 10 SKOi BIIHOCHTh TaKOX CyOCTaHTHBAIlIO CIIy)00BHUX ciiB (die
Hallos der Freunde, die Deutlichkeit des Neins); 2) CHHTAKCUYHY TIepeKaTero-
pI/ISaI_IiIO (das Singen, der / ein ... Schone(s)). Ha JyMKy I1.M. ®orerns, y cuc-
TEMi YaCTHH MOBHU HE iCHY€ MPUHLAIIOBO] PI3HHII MK CIOBOTBOPOM 1 CHH-
TAaKCHUYHOIO NepeKaTeropusauiero. Lle 103Bosie MPUITyCTUTH, 10 caMe 3aBIs-
KM OCTaHHI MOXKYTh 3allOBHIOBATHCS “IIYCTOTH B MEXaxX OKPEMOI YaCTHHU
MOBH: BiJ iMnephekTuBHUX Oe3npedikcalbHUX JIECIIB TUILY werfen, reisen
MOXYTh YTBOPIOBAaTHCS IMIIEp(EKTUBHI aOCTpakTHI CcyOcCTaHTUBATH das
Werfen, das Reisen, ane He MOXYTh YTBOPIOBAaTHCS TIep(HEKTUBHI a0CTPaKTHI
*die Werfung, *die Reisung [17, c. 247-249].
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Bunaaku 6e3adikcanpHoro nepexoay B iMeHHHK K. Promep 1 b. Marike
BBXKAIOTh BUKJIFOYHO IMITTIIIUTHOO JICPUBAIII€IO, KA BiIOYBAEThCS 32 JIOTIO-
MOT'0I0 HOMiHAaJIi3yI040T0, (OHETHIHO-(OHOTIOTITHO HEBUPAKECHOTO HYJIHO-
BOTO cydikca. BoHH HaromomyoTh, o HyJIbOBa cytinxcaana Mop(beMa 3a-
6esneqye OIHApHICTh CTPYKTYPH CJI0Ba i 3yMOBITIOE 3MiHY KaTeropii. Homina-
Ji3anis giecnoBa Moxe BiOyBaTHcsa 6e3 abo 3 IepeHeCceHHsIM y aepuBaT iHDi-
HITUBHOI Quiekuiinoi Mopdemu -en (schau-en — Schaut+@-Suffix, werf-en —
Wurf+@-Suffix; lachen — das Lachen+@-Suffix), a HoMiHaNI3a1lis TPUKMET-
HUKIB MOXITUBA SIK 0€3, TaK 1 3 IEPCHECCHHIM y IepUBaT IPUKMETHHKOBOT Jie-
KITiHaiiHo1 Mopdemu — duekcuBy (griin — das Griint@-Suffix, der griine
Politiker — der Griinet+@-Suffix) [14, c¢. 99-101].

[Iloo BMOKpEMIICHHS 3 IMILTIUTHOT JepUBAIlil BUTIAJKIB CHHTAKCHUYHOT
nepekareropusaiii (singen — das Singen) K. PhoMep 3ayBaxye, 1110 OCTaH-
HSl Ma€ MiCIIle JIMIIe TOJi, KOJU “pe3yNbTar nepekareropusailii’ He HaOyBae
MOp(HOCHHTAKCUYHUX BIACTUBOCTEH HOBOI Kareropii: das Singen HE yTBO-
proe MHOXKUHY (*die Singen) 1 He BXXUBAEThCA 3 HEO3HAUCHUM apTHUKIIEM (*ein
Singen). OaHak npu LbOMY HOMiHaNi30BaHUH 1H(IHITUB das Essen BOHa He
BBa)KA€ PE3yJIbTATOM CHHTAKCHYHOI [TepeKaTeropu3allii, OCKUIbKH BiH iCHYE Y
MOBI SIK 3aKpiIlIeHa OAMHUIIS JICKCHIHOTO CKIIATy i He Ma€ MOP(HOCHHTAKCHY-
HUX 00MekeHb (MOXIHBI popmu die Essen, ein Essen). B okpeMux BHUIaaKax
CIIOCTEPIraeThes ““HOMIHAII3AIIS 3 IOJJATKOBOIO CEMAaHTUYHOKO 3MiHOIO” (Me-
TOHIMIsI das Essen — “ctpaBa” i “npomec”) [15, ¢. 137].

AHai3 TOYOK 30py o0 Oe3adikcambHOTO MEePexoly B IMEHHHUK 1HIIUX
YaCTHH MOBH, SIKi ICHYIOTb y CIIEI[iaJIbHIH JIITEpaTypi, T03BOJISE CTBEPIKYBA-
TH, 1110 00’ €KTOM HAYKOBOTO OITUCY OOMPAIOTHCSI JIUIIE 3pO3yMiIi, ICHI BUTIAJI-
KJ YaCTUHOMOBHOI epekareropusanii. HesicHi, aMOiBasIeHTHI BUIIA KU PiIKO
HiAAI0TECS aHAIli3Y, JOCIIIXKYIOTHCS MaJIo Ta OJHOCTOPOHHEO.

To x € migctaBu noainaTu Touky 3o0py I1. EizenOepra, sxuii po3pizHse
JIBa BUJIU KOHBepCii — Mopdooriuny i cuHTaKcu4Hy [6, c. 295]. 3rigHo Ta-
KOT'O MIIXOY JOLIJIBHO PO3PI3HATH MOP(HOJIOTIYHY i CHHTAKCHYHY CyOCTaH-
TUBALI.

Mopdgponoziuna cyocmanmuesauyis BinOyBa€ETHCS NIUITXOM TPAHCIIOHYBaH-
Hs TBIpHOT OcHOBY clioBa (laufen — der Lauf, griin — das Griin). Bapto 3a3Ha-
9uTH, 0 MoJIesTb Adj — S Takoro Buy CyOCTaHTHBAIT BiJJ3HAYAETHCS M1ECB-
HOIO CEMaHTHYHOIO OOMEXCEHICTIO (Y Takuil CHOCi® yTBOPIOIOTHCS MEpeBak-
HO Ha3BW MOB i1 kKosmboponosHaueHHs): (16) Ulis im Kriegsgefangenenlager
gelerntes Russisch /Kordon, c. 173/; (17) Der Himmel zeigte sich heute in
einem bezaubernden Blau /Bottger, c. 60/.

Cunmaxcuuna cyocmanmueayia Bii0yBaeThCS MUIAXOM TPaHCIIOHYBaH-
Hs 1isoro ciosa (18), oro ciaoBodopmu (19), cnosocnonyyenns (20) i pe-
yenHs (21). op.: (18) Aus Tagen wurden Wochen des Wartens /Bottger, c.
109/; (19) Muss ist eine harte Nuss /Sprichwort/; (20) mehr Stillsitzen und
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Bravsein /Delius: 20/; (21) ... bald mufite alles wie gewohnt auf die gefaltenen
Hiinde und das Du sollst hinauslaufen /Delius: 15/. Taka cyOcTaHTHBAIIiS CY-
MIPOBOKYETHCS 3MIHOIO CHHTAKCHYHUX (DYHKIIH 1 CIIOIydIyBaHOCTI CIIOBa,
ayie, Ha BiIMiHY BiJ MOP(OIOTIYHOI, 3aTUIIIa€ HE3MIHHIM MOPQOJIOTivHE 0TO-
YCHHS MTOX1HOTO CICMEHTA.

Cunrakcuuni cyocrantuBatu 1. Eii3enOepr BBaxkae “HETHIOBHUMU IPO-
JIyKTaMu” coBOTBOPY [6, c. 296]. CyOcTaHTHBOBaHI NPUKMETHUKH der Gute,
der Alte 30epiratoTb NMPUKMETHUKOBUI THI BiJAMIHIOBaHHS U CHHTaKCHY-
HYy TOJIOHICTh 10 NMPUKMETHUKA: Er ist ein alter/ Alter; die schreibenden /
Schreibenden. Byab-sKkuii TPUKMETHUK MOXKE CYOCTaHTHBYBATHUCS, 1 BXKE SIK
CyOCTaHTHBAT Ma€ MOTEHIIHHY CXHJIBHICTD JIO JICKCUKAITI3aIlii 1 HaBiTh JI0 i0i-
omamus3ayii (Abgeordneter). CyOcTanTHBOBaHMN iH(IHITHB 30epirac CHHTaK-
CUYHY TIOJIIOHICTh 10 iH(DIHITUBA AK JiechiBHOl hopmu (Bier (zu) trinken ist
gesund / Biertrinken ist gesund), 3pifKa JEKCUKATI3YEThCS i 1711I0MaTH3y€Th-
csi (das Schaffen, Treffen, Vermogen) [6, c. 296]. Cepen cyOCTaHTUBOBaHUX
1H(IHITUBIB CIIOCTEPIra€THCS BEIMKA KiNbKICTh OKa310HAIBHUX YTBOPEHb, 1110
CBiIUUTH PO iXHIO (QyHKIIOHANBHY OJM3BKICTb O 1€CIOBA. 3aBISKH JIET-
KOCT1 criocoOy TBOPEHHsI CyOCTaHTHBOBAaHHMM 1H(IHITUB YCHIIIHO KOHKYPYE
3 BIJIIECTIBHUMY IMEHHUKAMH ¥ BIAPIZHAETHCS BiJl HUX OLIBIIOI CEMaHTUY-
HOIO BH3HAYCHICTIO: BIH Mai)ke 3aBXK/IN BUPaXKa€ MPOILIEC dii UM CTaHy, TOI SK
BIJUTIECTTIBHI IMCHHUKH MOXKYTh BUPa)KaTH TAKOX 1 Pe3yJIbTaT NPOIIEeCy Ta 3a-
3HABATH IHIKX 3MiH (das Gehen — der Gang, das Sprechen — die Sprache, das
Ubersetzen — die Ubersetzung).

Sk 3aznagae O.0. CeniBaHOBa, y Cy9acHHX TPaMaTHIHUX TEOPISIX 9aCTH-
HU MOBH PO3TIISJIAIOTHCS SIK KJIACH CIIIB, SICKPaBi KaTeropiaibHi XapaKTepHc-
THKH SKUX BIIACTHBI HE BCIM €JIeMEHTaM KJIacy, a BiITak YaCTHHA MOBH MOXKE
KkBadiikyBaTHCS K PYyHKIIOHAIBLHO-TPAMATHYHE M0JIe, II[0 Ma€ CBOIO 00-
Minanmy (1po) 3 O3HAKaMU HaHO1IBIIOT CIIeiani30BaHOCTI Y BUPAKEHHI 1H-
BapiaHTHOTO 3MicTy i HalO1IBIIOT (hOpMaAIBHOT PETryJIAPHOCTI BIAMOBIAHO 10
LBOTO 3MICTY, 1 nepughepiio, sika XapaKTEPU3YETHCS MOXKIIHBOIO PO3MUTICTIO
BIIACTUBOCTEH KJIACy, BUKIIFOUEHHSIMHU, CHHKpeTn3MoM [2, ¢. 440]. TToeanan-
HS TI0JILOBOTO 1 TIPOTOTHUITHOTO MiIXOAIB HO3BOJISIE PO3TIISIATH IMCHHUK SIK
YaCTHHY MOBH, siJIepHA 30Ha SIKOT XapaKTepU3y€eThCs IPEIMETHICTIO (CyOCTaH-
1ist), a Ha nepudepii sikoi nepedyBarTh YMOBHI MTO3HAYEHHSI CyOCTaHIIi1, 10
MepeIatoTh CEMaHTHKY MPOIECY, KIJIbKOCTI, O3HAKH, Yacy TomIo [2, c. 441; 3,
c. 176].

[Iponecu cuHXpOHIYHOI CyOcTaHTHBALli aKTMBHO IONOBHIOIOTH Mepude-
pito iIMEHHMKA, PO3XUTYIOYH HOT0 rpaMaTHYHY OJHOPIAHICTh: MEepeHIIOBIIN
B IMEHHUK, CJIOBa 1HIIMX YaCTUH MOBHU He HaOyBarOTh yCiX O3HAK HOBOI Ka-
TEeropii, ajie i He BTPAYaIOTh ACSKUX O3HAK YaCTHHU MOBH, 3 SKOI BOHH IIe-
peim. Tak, cyOCTaHTHBOBaHUH 1HQIHITHB, 30epiraloyu KaTeropiiiHe 3Ha-
YEeHHS MPOIECYATBHOCTI, BTpAYae JI€CTiBHI 03HAKH Yacy, CIoco0y Aii Ta cTa-
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Hy. IMIUTIIUTHE 30epeKEHHS CEMU TEMITOPATHbHOCTI IPOSIBIISIETHCS Y TIO3UTHB-
HIll peakiii Ha CIONYy4yBaHICTh 3 NMpHUMEHHUKaMU 4Yacy (nach dem Essen,
vor dem Aufstehen). CyOCTaHTUBOBaHUH 1H(IHITHB € BCe-TaKH, 32 BU3HAYCH-
HsM L. Bapir [4: 659], HEeTHITOBUM IMEHHHUKOM, OCKUIBKH (32 BUHATKOM Essen,
Schreiben) He yTBOpIO€ (HOPMU MHOKHHH, Ma€ TIEBHI OOMEKEHHS 100 BXHU-
BaHHS 3 O3HAUEHUM apTHKIIEM 1 He Mae MOP(OIOTiUHUX MapKepiB HOMiHAIb-
HOCTI y CBOIi moyaTKoOBii hopmi.

Haninernumu cyOCTaHTHBHUME TPaMaTHYHAMU KaTETOPisIMU POy, YHCIIA,
BIJIMIHKY, 03HAYEHOCTI / HEO3HAUCHOCTI ), MPOTE M030aBICHUMH JICPUBAIiiTHO-
MOpP(hOJIOTTYHUX MapKepiB KJacy iIMEHHUKA € CyOCTaHTHBOBaHI TIPUKMETHUKH
it mienpukmernukn (22-24). Top.: (22) Die Armen der Armsten dort auf dem
schwarzen Kontinent /Bottger: 100/; (23) Die Wartenden sahen sich ratlos
um /Kordon: 113/; (24) ... durfte man nicht zu den Verzweifelten gehoren /
Kordon: 41/. CybcranTuBOBaHI IPUKMETHHUKH HECYTh y c0Oi iHBapiaHTHE
3HAUEHHsI O3HAKHU i 30epiraloTh MPUKMETHUKOBY MapaJurMy BiAMiHIOBAaHHS.
IIpukMeTHUKH MOXKYTh CyOCTAaHTUBYBATHCS y (pOpMax BUIIOTO (25) Ta HailBu-
oro (26) cTyrneHiB MOPiBHSAHHS, IO €, K BIOMO, XapaKTEPHOIO PUCOIO SIKiC-
HUX NpUKMETHUKIB. [1op.: (25) Ich kann mir was Schoneres vorstellen /Junge,
c. 61/; (26) Nur im Innersten von Bernhard war es sehr dunkel geworden /
Bottger, c. 148/.

AOCTpakTHI IMCHHUKH THITY Ruf, Wurf, yTBOpeHi IIIIIXOM KOHBEpPCii Ji€ec-
JBHOI OCHOBH, SIK 3a3Havae l. bapil, BUSBISAIOTh HAKOIIBITY CXOXKICTh 3 TH-
MOBMMH IMCHHUKAaMH. BOHU BIIMIHIOIOTHCS SIK IMEHHUKH, y CBOTH OLIBIIOC-
Ti YTBOPIOIOTH (POPMHU MHOXHHH Ta € “‘CEMaHTHYHO 30aradcHi eIeMEHTOM pe-
3yJbTaTUBHOCTI” [4, ¢. 660].

OTKe, BUPIIICHHS TOCTABICHUX 3aBJIaHb J03BOJIIIO TiTH TAKUX BUCHO-

1) B IMEHHUK MOXe€ MepeXoauTu Oyab-siKka OJUHULS MOBU — Bia (hoHEMHU
JI0 LJIOTO pPEeyYeHHsl, a OCKUIbKM NMOJIOHMH mepexia 34e0iIbIIoro He 3aKpi-
IUTIOETHCSL B y3YCl, TO TIepeBa)kHa YacTUHA CYyOCTAaHTUBATIB € OKa310HAJIbHU-
MU YTBOPEHHSIMHU;

2) cyOcCTaHTHBAIlsl SIK MPOIEC MOPQOJIOTIUHO-CHHTAKCHYHOTO CII0CO-
Oy TBOpEHHs cIiB mependadae HAOYTTS TOXIJHUM CJIOBOM CEMaHTUYHHX,
(yHKIIIOHANBHAX 1 MOPQOJOTIYHNX XapaKTEPUCTUK TPAMAaTUYHOTO Kiacy
IMEHHUKIB;

3) 00’ €KTHBHUM MOKa3HUKOM CyOCTaHTHBALll € peabHUN 3MICT BUCIIOB-
JICHHSI, SIKHM CBITUUTH MPO CEMAHTHUYHE TEPEOCMUCIICHHS CJIOBa, a 3MiHA
CHHTaKCHYHOI (PyHKILIT € HACTIIKOM TaKOTO MEPEOCMUCIEHHS 1 HEOOX1THOO
CTPYKTYPHOIO YMOBOIO HOT0 peaizalii.

[NepcekTuBY MOAANBIIO] POOOTH TOJATAIOTh Y CUCTEMHOMY BUBYCHHI
KOTHITHBHO-CEMAaHTUYHUX 1 (DYHKI[IOHATHbHO-KOMYHIKATUBHUX ACTIEKTIB Cy0-
CTaHTHBOBAHHX YaCTHH MOBH Cy4acHOI HIMEIIbKOT MOBH.
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